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Seit Uber 75 Jahren
For more than 75 years
Depuis plus de 75 ans
Bonee 75 net

Made in Germanye
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Wir fertigen in Deutschland Qualitatsprodukte fir den
Friseurfachhandel, Gber 80 % davon werden in unserer
Region/Deutschland gefertigt*. Unsere innovativen
Produktreihen werden ausschlie3lich im eigenen Haus
entwickelt und in enger Zusammenarbeit mit unserem
ortsansassigen Industriedesigner verwirklicht.

- rainerhillerdesign - Sie finden unsere Waschgerate in
namhaften Friseursalons im In- und Ausland, bis hin zu
Luxuslinern. In diesem Katalog zeigen wir Ihnen unser
aktuelles Angebot.

Mit freundlichen Griifen

TECHNISCHE WERKSTATTEN
FRITZ JOBST

We produce quality products in Germany for the
hairdressing industry, more than 80% of which are
manufactured in our region/Germany*. Our innovati-

ve product range is developed exclusively on our own
premises, in close cooperation with our local industrial
designer, = rainerhillerdesign -

You will find our washing units in reputable hairdressing
saloons both in our home market and abroad, and even
on luxury liners. Our current range may be seen in this
catalogue.

Sincerely yours

TECHNISCHE WERKSTATTEN
FRITZ JOBST
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Nous fabriquons en Allemagne des produits de qualité pour le Mbl MPOM3BOAMM Ka4eCTBEHHYI NPOAYKLMIO Ar1S NapuKMaxepCcKux

commerce spécialisé pour les salons de coiffure, dont plus de B Mepmanum, 6onee 80% KOTOpPOM NPOU3BOAUTCS B HALLEM pernoHe

80 % sont fabriqués dans notre région / en Allemagne*. Nos / FTepmaHumn®. Bce cepun Halwlen MHHOBALMOHHOW NPOSYKUUN

produits innovatifs sont développés exclusivement dans nos paspabaTbiBaloTCA TOMbKO HA CaMOM MpeanpusiTUM 1 Co3aatoTcs Npu

locaux en coopération avec notre designer local, NoAAepX ke MecTHON AnsanHepckon cmpMbl — rainerhillerdesign —

- rainerhillerdesign - Hawe obopyaosaHve AN MbITbsl BOMOC YCTAHOBMEHO B NMPECTUXHBIX

On trouve nos cuvettes installées dans les salons de coiffure napvKMaxepckux, HaxXoasaLWMXcst BHyTpY CTpaHbl 1 3a pybexom, a

les plus réputés, aussi bien sur notre marché national qu'a TaKKe Ha Tennoxodax Knacca nokc. HacToswmmn katanor 3HakomnuT

l'étranger, et méme sur des paquebots de luxe. Dans ce Bac ¢ Tekywum

catalogue nous vous présentons notre gamme actuelle. aCCOPTUMEHTOM HalUnX TOBApOB.

Veuillez agréer nos meilleurs sentiments C yBaxeHunem *hezogen auf Contura Swing PLUS
. . *compared to Contura Swing PLUS

TECHNISCHE WERKSTATTEN TECHNISCHE WERKSTATTEN *en référence avec Contura Swing PLUS

FRITZ JOBST FRITZ JOBST *ansa mogenu Contura Swing PLUS



Contura Swing PLUS 1000

Mit Einhebelmischbatterie AquaPLUS.
Porzellanbecken mit Kippmechanik
und 360° rundum drehbar.

With AquaPLUS single-lever faucet.
Porcelain sink with tilt mechanism
rotates full 360°.

Avec un mitigeur AquaPLUS.

Bac a shampooing avec une cuvette
en porcelaine basculante et rotation
compléte 360°.

C pblvaxHbiM cmecuTenem AquaPLUS.
dapdopoBasi pakoBMHa C MEXaHWNKOM
HaKMoHa 1 BO3MOXHOCTbIO MOBOPOTa Ha
yron 360 °.




Contura Swing W PLUS 1002

Mit Einhebelmischbatterie AquaPLUS.
Porzellanbecken mit Kippmechanik
und 360° rundum drehbar. Auf Wunsch
mit variablem Edelstahlwandkanal.

With AquaPLUS single-lever faucet.
Porcelain sink with tilt mechanism
rotates full 360°. Available with
variable stainless steel wall conduit.

Avec un mitigeur AquaPLUS. Bac

a shampooing avec une cuvette en
porcelaine basculante et rotation
compléte 360°. En alternative, avec
raccordement mural réglable, en
acier inoxydable.

C pblvaxHbiM cmecutenem AquaPLUS.
dapdopoBasi pakoBMHa C MEXaHUKOW
HaKMoHa 1 BO3MOXHOCTbIO MOBOPOTa
Ha yron 360 °. o xenaHuio ¢
N3MEHAEMbIM HAaCTEHHbIM KaHarnom mn3
HepXxaBetoLLern cTanu.

Wandkanal 1158
Wall Channel
Conduit mural

. CTteHHoM KaHan




Contura Mono PLUS 1001

Mit Einhebelmischbatterie AquaPLUS.
Porzellanbecken mit Kippmechanik
und 360° rundum drehbar. Die bedie-
nungsfreundliche und platzsparende
Losung.

With AquaPLUS single-lever faucet.
Porcelain sink with tilt mechanism

rotates full 360°.

The user-friendly and space-saving
solution.

Avec un mitigeur AquaPLUS. Bac a
shampooing avec une cuvette en
porcelaine basculante et rotation
compléte 360° en continu. La solution
fonctionnelle pour un meilleur gain
de place.

C pblvaxHbiM cmecuTenem AquaPLUS.
dapdopoBasi pakoBMHa C MEXaHWNKOM
HaKMoHa 1 BO3MOXHOCTbIO MOBOPOTa Ha
yron 360 °. ynobHoe ons ucnonb3oBaHUs
1 9KOHOMsILLIee MeCTO.




Contura Mono W PLUS 1003

Mit Einhebelmischbatterie AquaPLUS.
Porzellanbecken mit Kippmechanik
und 360° rundum drehbar. Auf Wunsch
mit variablem Edelstahlwandkanal.

With AquaPLUS single-lever faucet.
Porcelain sink with tilt mechanism
rotates full 360°. Available with
variable stainless steel wall conduit.

Avec un mitigeur AquaPLUS. Bac

a shampooing avec une cuvette en
porcelaine basculante et rotation
compléte 360°. En alternative, avec
raccordement mural réglable, en
acier inoxydable.

C pblvaxHbiM cmecutenem AquaPLUS.
dPapdopoBas pakoBMHaA C MEXaHUKON HaK/oHa
1 BO3MOXHOCTbIO MOBOPOTa

Ha yron 360 °. o xenaHuio ¢

N3MEHAEMbIM HAaCTEHHbIM KaHanom mn3
HepXxaBetoLLern cTanu.

Wandkanal 1163
Wall Channel
Conduit mural

. CTeHHoOW KaHan




Contura Box PLUS 1004

Mit Einhebelmischbatterie AquaPLUS.
Porzellanbecken mit Kippmechanik
und 360° rundum drehbar. Wandkanal
muss selbst gefertigt werden.

With AquaPLUS single-lever faucet.
Porcelain sink with tilt mechanism

rotates full 360°. Wall conduit must
be provided by customer.

Avec un mitigeur AquaPLUS. Bac
a shampooing avec une cuvette en
porcelaine basculante et rotation
compléte 360°. Le raccordement
mural doit étre faites méme.

C pblvaxHbiM cmecuTenem AquaPLUS.
®dapdopoBasi pakoBMHa C MEXaHNKOM
HaKMoHa 1 BO3MOXHOCTbIO MOBOPOTA
Ha yron 360 °.

HacTteHHbI kaHan Heobxoamumo
N3roTOBUTb CAMOCTOSITENBHO.

nicht enthalten
not included
non inclus

He BKJTHOYEHHbIN

)
e




Contura Solo PLUS 900

Mit Einhebelmischbatterie AquaPLUS.
Porzellanbecken mit Kippmechanik
und 360° rundum drehbar.
Standsaule aus Edelstahl, geschliffen.

With AquaPLUS single-lever faucet.
Porcelain sink with tilt mechanism
rotates full 360°.

Brushed stainless steel pedestal.

Avec un mitigeur AquaPLUS. Bac

a shampooing avec une cuvette en
porcelaine basculante et rotation
complete 360°.

Colonne en acier brossé inoxydable.

C pblvaxHbiM cmecutenem AquaPLUS.
dapdopoBasi pakoBMHa C MEXaHUKOW
HaKoHa 1 BO3MOXHOCTbIO MOBOPOTa
Ha yron 360 °.

CTolika 13 Hep)kaBetoLen cTanu,
LnndoBaHHas.




Contura Form PLUS 901

Mit Einhebelmischbatterie AquataMIX.
Porzellanbecken mit Kippmechanik
und 360° rundum drehbar. Kunststoff-
verkleidung in weil3 oder schwarz.

With AquataMIX single-lever faucet.
Porcelain sink with tilt mechanism
rotates full 360°.

White or black plastic casing.

Avec un mitigeur AquataMIX.

Bac a shampooing avec une cuvette

en porcelaine basculante et rotation
complete 360°. Revétement en matiére
plastique blanc ou noir.

C pblvaxHbiM cmecuTenem AquataMIX.
dapgopoBasi pakoBMHa C MEXaHUKOM
HaKoHa 1 BO3MOXXHOCTbO NOBOPOTa
Ha yron 360 °.

[MnacTtmaccoBas o6nuLoBKa CTOMKM
6enoro unu YepHoro LBeTa.




Waschbecken
fur Waschbank kippbar 113

Porzellanwaschbecken fiir Waschbank
kippbar, komplett montiert, inklusive
AquaPLUS Einhebelmischbatterie mit
Keramikdichtung, Haarfanger, flexiblem
Abwasserschlauch, Druckschlauchen,

2 Kugelhahne und Sifon.

Unterbau muss selbst gefertigt werden.

Porcelain tilting wash basin for wash
station integration, completely assembled,
includes AquaPLUS single-lever mixer

tap with a ceramic seal, hair trap, flexible
drainage pipe, pressure hoses,

2 ball valves and a siphon.

Substructure must be made by customer.

Cuvette basculante en porcelaine pour bac
a shampoing, complétement montée, com-
prenant un mitigeur monolevier AquaPLUS
avec joint céramique, un filtre a cheveux,
un tuyau d’évacuation flexible, des tuyaux
de refoulement, 2 robinets a boisseau
sphérique et un siphon.

Linfrastructure doit étre fabriquée par

le client.

OTknoHsieMasi papdopoBas pakoBMHa
MOWVKW, MOMHOCTbIO CMOHTMPOBaHHAas, B
KOMMIEKTE C OOQHOPbLIYAXKHLIM CMECUTENEM
AquaPLUS ¢ kepaMmyeckMmMu ynnoTHEHUSIMMU,
yNOBUTENEM BOMOC, MMOKNM BOJOCTOYHBIM
LUFTAHIOM, HAMOPHbLIMU. LUMAHraMu, OBYMS
LLIAPOBbLIMU KpaHaMu 1 CUGOHOM.
[MogKkoHCTPYKUMSA AomkHa ObiTb M3roToBNEHA
3aKa34mMKOM.



AquataMIX 115

i
i

AquataMIX 115 / AquaPLUS 1810

Einhebelmischbatterie mit
Keramikdichtung, Handbrause
mit Schlauchdurchfiihrung

und Brauseschlauch in schwarz,
1000 mm/1400 mm lang.

AquaPLUS 1810

Single-lever faucet with ceramic Mitigeur avec revétement céramique
gasket. Hand-held sprayer with isolant, douchette avec flexible de
hole for hose and black sprayer raccordement et flexible douchette
hose, length 1000 mm/1400 mm. noir, longueur 1000 mm/1400 mm.

Sval
w SSIGE

PblYaXHbI cMecuUTenb C KEpaMUYECKUM
YNNOTHEHWEM. Py4YHOM Ayl CBbIBEAEHHBLIM
LUNAHIoOM, LUMaHr AN Aylla YepHoro LBeTa
1000 mm / 1400 MM anuHom



AquaPLUS-thermo 1817

AquaPLUS-thermo 1817

Friseur-Einhebelmischbatterie
AquaPLUS-thermo inkl. Thermostat-
Kartusche mit Verbriihungsschutz,
max. Temperatur ca. 45°C.
Handbrause mit Schlauchdurch-
fihrung, Brauseschlauch in schwarz
1000 mm/1400 mm lang

fiir offentliche Einrichtungen wie
Kindergarten und Altenheime

Hairdressing single-lever mixer
AquaPLUS-thermo, incl. anti-scald
thermostat cartridge,

max. temperature approx. 45°C
Shower attachment with hose
ducts, shower hose in black,

1000 mm/1400 mm long

for public institutes such as Nursery
Schools and Nursing Homes

Shampoospender 1160 P

Shampoospender 1160 P
(nur fiir ,Contura” Waschbecken)

Shampoo dispenser 1160 P
(exclusively for ,,Contura” basins)

Distributeur de Shampooing 1160 P
(exclusivement pour la cuvette ,Contura”)

[osatop wamnyHsa 1160 P
(Tonbko ansa pakoBuHbI mogenu “Contura‘)

Mitigeur monocommande pour coif-
feuse AquaPLUS thermo, compris la
cartouche avec thermostat et protec-
tion anti-bralures, température
maximale environ 45°C. Douchette
avec gaine de passage pour flexible,
tuyau douchette en noir

1000 mm/1400 mm de long

pour organismes publics, par ex-
emple écoles maternelles et mai-
sons de retraite

Rosette 1221

Rosette 1221
fir 55 mm Hahnloch

Rosette 1221
for 55 mm tap hole

Rosette 1221
pour trou de robinetterie de 55 mm

PoseTtka 1221
0515 OTBEPCTUS Nog KpaH 55 mm

OpHopbIYaXHbIM cMecuTenb Anst
napukmaxepckux AquaPLUS-thermo
Bkn. kapTpuax TepmocTara ¢ yHKUuen
3aLMTbl OT OXOra ropsiden BooM,

Makc. Temnepartypa okosno 45° C
Py4Hol oyw ¢ BbIBEAEHHbIM LLUTAHIOM,
LLnaHr gnsa aywa YyepHoro LBeTa

1000 mm / 1400 MM AnuHONM

[OnsA o6LeCcTBEHHbIX yYPEXAEHUN,
Hanpumep, A4eTCKUX CagoB U 4OMOB
npecrapenbIix
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Geratefarben
Appliance colours Couleurs des appareils LiBeTa obopyanoBaHus

Contura Swing PLUS
Contura Mono PLUS
Contura Box PLUS
Contura Solo PLUS
Campus Solo

A - reinweif3 RAL 9010 E - schwarz RAL 9005 G - weiflaluminium RAL 9006 ANTH - anthrazit

Andere Geratefarben auf Anfrage maglich. Beckenfarben fir Vorwarts- und Rickwartswaschbecken
Other device colours on request possible. Basin colours for forward and backward washbasins
Dautres couleurs pour les appareils sur demande. Couleurs de bacs pour bacs de lavage avant et arriére
Mo enaHunio BO3MOXHbI Apyrue LBeTta 000opyaoBaHuS. LiBeT Moek nepedHero n 3agHero pacnonoxeHns

Contura Form PLUS

A - weif3 RAL 9010 E - schwarz RAL 9005 weif3 00 schwarz 08



'FRISIER UND
'WASCHPLATZE

'HAIRSTYLINGAND
- WASHING STATIONS

. PLACES DE COIFFAGE
- ET DE LAVAGE :

MecTa Ans MOiKM U
YKNaaKkm
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- Wash Point
~Vorwirtswaschbecken
‘ inklusive Ablage 1725

- Vorwdrtswaschbecken mit Ablage inklusive
- Zubehor, Hohe der Ablage mind. 80 cm.

 Frontwash basin with shelf including
accessories, height of shelf must be at
least 80 cm.

Bac de lavage avant avec support,
accessoires fournis, hauteur du support .
de 80 cm au minimum. :

- HanpasneHHas K finLy KnMeHTa pakoBuHa
* C MOMKOW, BKM0Yas NPUHAATIEXHOCTH.
- Bbicota norniku He meHee 80 cm.

Barbers Poi_ht'
‘Barber Shop Becken
inklusive Ablage 1725 B

Barber Shop Becken mit Ablage inklusive
Zubehor, Hohe der Ablage mind. 93 cm.
Der Bedienungsstuhl muf3 dreh- und
kippbar sein.

Barber shop wash basin with shelf

- including accessories, height of shelf must

_be at least 93 cm. The chair used with it
must be able to rotate and tilt.

Bac de lavage Barber Shop avec support,
accessoires fournis, hauteur du support de
93 cm au minimum. Le fauteuil de coiffure
doit étre pivotant et orientable.

' PakoBrHa ans napMKMaxepcKow C NOmKowu,
BKIt0Yas NpuHaaniexHocTu. Beicota

- nonku He meHee 93 cm. CTyn ANs KNueHTa

OOIMKEH NoBopa4MBaThCs U UMETH

OTKUAHYIO CTINHKY.
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FACT 1750 Go gold FACT 1750 A weifl3 FACT 1750 G grau

FACT 1750 ANTH

FACT 1750 Go

FACT 1750 A

FACT 1750 G



FORUM
Pasadena Pine

686

1900

Auf Wunsch ohne
FufBstiitze lieferbar

On request without
footrest available

Sur demande, sans
repose-pieds disponible

Mo 3anpocy 6e3 Nmetotcs
NOAHOXKW AN HOT



686

1000

1900

800

#30

220

205

0vS

G9¢

Auf Wunsch ohne
FufBstiitze lieferbar

On request without
footrest available

Sur demande, sans
repose-pieds disponible

Mo 3anpocy 6e3 VimetoTcst
NOAHOXKW AN HOT

~ FORUM 1609/00

e Vokwértswaschplét’i komplett,

geschliffenes Edelstahlprofil mit

~ Spiegelelement, Ablage mit
" Schichtstoff und Edelstahlkanten;

~ Porzellanwaschbecken mit AquaPLUS
- Einhebelmischbatterie, Wandschoner |

mit Siphonblende und 'i_ntegrierter-__

: E'd_e[sta-h’l FuBstitze. -

Forward sink complete, with polished
stainless steel profile with mirror
element, shelf with laminate and stain-

_less steel edges, porcelain sink with

AquaPLUS one-lever mixing faucet,
wall guard with siphon cover and
integrated stainless steel footrest.

Bac a shampooing vers l'avant complet,
profil en acier brossé inoxydable avec
mir_oir,.tablette avec tissu stratifié et bords
en acier inoxydable, cuvette en porcelaine
avec mitigeur AquaPLUS, protege-mur
avec cache-siphon et repose-pieds intégré
en acier inoxydable.

- KoMmneKkT MonKu Ans MbiTbs Crepeay u3

HepXxaseroLLen ¥ LWMgoBaHHON
NPOgUIILHONM CTanu ¢ 3epKanbHbIM
3MEeMEHTOM, CTOMELLHMLENA N3 CNONCTOr0
maTtepuana ¢ OKaHTOBKOW U3
HepxasetoLLel ctanu, haphoposon
PaKOBUHOIA.C OHOPbLIYAXHbIM

~cMmecuTenem AquaPLUS, 3atlmTHom

CTEHKOW ¢ 06nMLOBKOIN cudoHa m
BCTPOEHHOW NOACTaBKOW NOA HOMM U3

* HepKaBeloLlen ctanu.



FuBstiitze FORUM

Forum 485 mm, 1554
Forum mit Bodenplatte, 1555 Forum mit Wandschoner, 1565 Forum 650 mm, 1564

335 560
170 450/615 170/205
17 190 ,ﬂ“\\
- \/
280 560 785 485/650
FuBstiitzen Foot Rests Repose-pieds MopcTaeku noa Horu
Edelstahl geschliffen, fir Brushed stainless steel, Acier brossé inoxydable, 13 WM OBaHHOW HEPXXaBEIOLLEN
Wand- und Bodenmontage, for wall and floor mounting, pour montage mural et montage cTanu, 4ns HanorbHON U HaCTEHHON
mit Wandschoner oder with wall guard or floor au sol, avec protége-mur ou YCTaHOBKW, C 3aLLNTHOWN CTEHKOW MNN
Bodenplatte. plate. plaque de plancher. HaMonbHON AOCKOMW.



FuBstiitze FORUM

Umriistsatz

fiir FuBstiitze Forum 1548

Fur die FuBstitze Forum der perfekte
Befestigungsadapter als Umristsatz
fur die direkte Wand- oder Fu3boden-
montage.

Conversion Kit for

Forum footrest 1548

The perfect fixation adaptor as
conversion kit for direct wall and
floor mounting of the foot rest
Forum.

Kit de conversion pour
repose-pieds Forum 1548

Kit de conversion avec

adaptateur de fixation idéal pour

le repose-pieds Forum, a monter
directement au mur ou au plancher.

MoHTaXHbIN nepexogHuk 1548
BenunkonenHbIi MOHTaXHbIN NepexXoqHUK Ans
NOOHOXKM Forum B kadecTBe KoMMekTa ans
NPSIMOro MOHTa)a Ha CTEHY UMK MOor.



FuBstitze ATRIUM

Atrium 400 mm, 1501 Atrium 500 mm, 1500

A

Atrium 400 mm, 1501

FuBstiitzen Foot Rests Repose-pieds MoacTaBku nopg Horu

Edelstahl geschliffen, fir Brushed stainless steel, Acier brossé inoxydable, 13 LWNNOBaHHOW HepXXaBetoLLen
Wand- und Bodenmontage, for wall and floor mounting, pour montage mural et montage cTanu, 4ns HanorbHOW UM HaCTEHHON
oder Bodenplatte. or floor plate. au sol, ou plaque de plancher. YCTaHOBKM, U HANonbHON JOCKOWN.



Trinkgeldbehalter 1226
Container for tips

Boite aux pourboires
KoHTenHep ans YaesblX

Ein MUSS fir jeden Friseursalon!
Komplett aus Edelstahl, Kappe mit
Feingewinde zum Abschrauben.
MaBe: Hohe 97 mm

Durchmesser: 40 mm / 47,5 mm

A MUST-HAVE for every hair salon!
Entirely made from stainless steel,
Cap with thin threads for unscrewing.
Dimensions: height 97 mm
diameter: 40 mm / 47.5 mm

INDISPENSABLE pour tout salon
de coiffure! Compléetement en acier
inoxydable, capuchon a filetage fin
dévissable.

Dimensions : Hauteur 97 mm
Diamétre : 40 mm / 47,5 mm

HEMPEMEHHAA npuHagnexHocTb
ntoboro napukmaxepckoro canoxHal
Becb n3 HepxxaBetoLLen cTtanu,
HaBMHYMBAIOLLASICA KpbILLKA Ha
Merkon pesbbe.

Pasmepbl: BbicoTa 97 Mm

Ouametp: 40 mm / 47,5 mm

Zu 100% in unserer Region gefertigt.
100% made in our region.
100% fabriqué dans notre région.

100% caenaHo B HalleM pernoHe.




Egger F 274 ST 9 beton hell Egger H 3453 ST 2 Fleetwood Lavagrau Egger H 1486 ST 36 Pasadena Pine

Pfleiderer R50014 MO wenge classic Pfleiderer U 12007 LI schwarz Linea Pfleiderer W 10140 LI frontweif3 Linea

Material- und Farbmusterkarte fur Frisier- und Waschplatze Modell Forum
Material and colour sample card for hairdressing and washing units Forum Model
Carte d'échantillons de matériaux et de couleurs pour meubles de coiffure et de shampooing Modéles Forum

KapTa c o6pasuamu matepuanos 1 LBETOB AJ15 NapykMaxepckux TyaneToB U Moek mogernei Forum

Egger H 110 ST 9 Sealand Pine

Abet 563 Spot Grigio Mandarin basalt



FACT 1750 A weil3 FACT 1750 G grau FACT 1750 ANTH  anthrazit FACT 1750 Go  gold

Farbmusterkarte fiir Frisierplatz Modell Fact
Weitere Farben auf Anfrage gegen Aufpreis,

Colour sample card for hairdressing units Fact Model Farbanderungen vorbehalten.
Surcharge for special colours on request.

Carte d'échantillons de couleurs pour meubles de coiffure Modéles Fact Supplément pour couleurs spéciaux sur demande.
Mo >xenaHnio BO3MOXHbI Apyrve LBeTa 3a

Kapta ¢ obpasuamu LiBETOB Ans napukmaxepckoro Tyaneta moaenu Fact OOMONHUTENBHYIO NNaTy.



Ablaufventil 1 1/4“ Sifon 1 1/4"

Art. Nr. 1119 Art. Nr. 1120
Ablaufventil fir Contura Vorwarts- und Barberwaschbecken 1 1/4" Sifon fiir Contura Vorwarts- und Barberwaschbecken
1 1/4" x 32 mm Messing verchromt
Drain valve for Contura frontwash and barber’s wash basin 1 1/4"
Siphon for Contura frontwash and barber’s wash
Vanne de drainage pour bac de lavage avant Contura et Barber 1 1/4" basin 1 1/4” x 32 mm, chrome-plated brass

CnyckHow BeHTUnb 174" Ans nepegHen n napukmaxepckon movikn Contura Siphon pour bac de lavage avant Contura et Barber
11/4" x 32 mm en laiton chromé

CwndboH ans nepegHen 1 NapuKMaxepCkon MOMKK
Contura 1%4” x 32 MM XpOMMPOBaHHas naTyHb



Notizen

Bodenplatte

Art. Nr. 1173
Zum Abdecken von Bohrungen

Edelstahl geschliffen @ 495 x 280 x 2 mm

For covering drill holes
Stainless steel ground @ 495 x 280 x 2 mm

Pour couvrir les trous
Acier inoxydable rectifié @ 495 x 280 x 2 mm

Ons 3aKpPbITUA NPOCBEPIIEHHbIX OTBepCTI/Iﬁ

LLinndoBaHHas HepxxaBetoLwas ctans @ 495 x 280 x 2 Mm
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Technische Anderungen und Engineering changes and colour Modifications techniques et Ml ocTaBrnisiem 3a coboit npaBo
Farbabweichungen vorbehalten. deviations reserved. All dimensions divergences de couleur réservées. BHECEHMS TEXHUIECKMX N3MEHEeHNIA
Lieferung erfolgt ausschlieBlich are indicated approx. and in mm. Toutes mesures indiquées W BAPUEHTOE LIESTOH, BCS pasMepel
uber den Fachhandel. They have no lawful effect. approximatives en mm. ABNAIOTCA anMngb'MM ARbIBeREl=
Alle Maf3e sind ca. und in mm Ne sont pas obligatoires. U ILELEPES Sl s B el

E ! Cunbl.
angegeben. Sie gelten als nicht

rechtsverbindlich.
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